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Zmluva o zachovávaní mlčanlivosti a ochrane dôverných informácií                        

č. 1961/4300/2024 

uzatvorená  podľa §269 ods. 2 a § 271 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

 v znenú neskorších predpisov medzi: 

 

Zmluvné strany 

Obchodné meno: Vision Plus, s. r. o. 

Sídlo:   Romanova 1674/42, 851 02 Bratislava    

Zastúpená:  Ing. Ľuboš Ondrúš, konateľ  

IČO:   44 055 005 

IČ DPH:   SK2022608027 

Kontakt:   lubos.ondrus@visionplus.sk;  

 

 

Obchodné meno: Slovenská správa ciest 

Sídlo:   Dúbravská cesta 1152/3, 841 04 Bratislava 

Zastúpená:  Mgr. Norbert Polievka, MA, generálny riaditeľ 

IČO:   00 003 328 

IČ DPH:  SK 2021067785 

Kontakt:  02/50 255 110    

   

 

(ďalej spoločne ako „Zmluvné strany“ ) 

 

Preambula 

Obe zmluvné strany sú si vedomé skutočnosti, že vzhľadom na charakter vzájomnej spolupráce budú 

disponovať citlivými informáciami technickej povahy, ktoré môžu byť považované druhou zo 

zmluvných strán za informácie dôverného charakteru. Zmluvné strany uzatvárajú túto zmluvu s 

cieľom zabezpečiť ochranu dôverných informácií. 

 

I. Predmet zmluvy 

1. Predmetom tejto zmluvy je ochrana dôverných informácií, ktoré budú sprístupnené medzi 

zmluvnými stranami v súvislosti s poskytovaním služby vykonania auditu kybernetickej 

bezpečnosti podľa zákona č. 69/2018 Z. z. o kybernetickej bezpečnosti a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v súlade s vyhláškou NBÚ č. 436/2019 Z. z. o audite kybernetickej bezpečnosti 

a znalostnom štandarde audítora  u prevádzkovateľa základnej služby s cieľom overiť plnenie 

povinností podľa zákona a posúdiť zhodu prijatých bezpečnostných opatrení s požiadavkami podľa 

zákona a vyhlášky NBÚ č. 362/2018 Z. z., ktorou sa ustanovuje obsah bezpečnostných opatrení, 
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obsah a štruktúra bezpečnostnej dokumentácie a rozsah všeobecných bezpečnostných opatrení 

prevádzkovateľa základnej služby. 

2. Predmetom tejto zmluvy ďalej záväzok zmluvných strán zachovávať mlčanlivosť o všetkých 

skutočnostiach obchodného, právneho, finančného, výrobného, technického a podobného 

charakteru, týkajúcich sa zmluvných strán, s ktorými boli zmluvné strany oboznámené v rámci 

vzájomnej spolupráce, alebo ktoré získali alebo mali z titulu vzájomnej spolupráce k dispozícii, 

vrátane informácií a skutočností, ktoré sa týkajú minulých, súčasných alebo budúcich 

podnikateľských aktivít, produktov, know-how, služieb a technických poznatkov od druhej 

zmluvnej strany a ktoré nie sú v obchodných kruhoch bežne dostupné. 

3. Ďalej predmetom tejto zmluvy je záväzok zmluvných strán zachovávať mlčanlivosť o všetkých 

informáciách týkajúcich sa zmluvných strán či tretích osôb, majúci charakter osobných údajov v 

zmysle ustanovení zákona č. 18/2018  Z. z ochrane osobných údajov v znení neskorších predpisov. 

4. Za dôverné informácie sú považované aj prístupové údaje používateľov. 

5. Za dôverné informácie sú považované i také skutočnosti, ktoré by neoprávneným nakladaním mohli 

spôsobiť ujmu záujmom zmluvných strán alebo by mohli pre tieto záujmy nevhodné. 

6. Všetky informácie, skutočnosti a údaje uvedené v predchádzajúcich bodoch tohto článku sú 

zmluvnými stranami považované za dôverné (ďalej ako „dôverné informácie“). 

7. Obe zmluvné strany sa zaväzujú, že dôverné informácie neprezradia ani neumožnia tretej osobe 

prístup k nim a ani ich nepoužijú v rozpore s ich účelom pre svoje potreby. 

 

II. Spôsob nakladania s dôvernými informáciami 

1. Zmluvné strany sa zaväzujú utajiť a chrániť dôverné informácie špecifikované v článku I. súvisiace 

s druhou zmluvnou stranou. 

2. Spoločnosť nie je oprávnená dôverné informácie uvedené v článku I. tejto zmluvy, s ktorými bola 

pri svojej činnosti  oboznámená využívať rozpore so záujmami druhej zmluvnej strany. 

3. Zmluvné strany sú povinné vytvárať podmienky pre zabezpečenie ochrany informácií dôverného 

charakteru a ich ochranu zaistiť. 

4. Zmluvné strany sú oprávnené využívať dôverné informácie výhradne iba pre účely vzájomnej 

spolupráce a nie sú oprávnené poskytnúť dôverné informácie tretej strane. 

5. Zmluvné strany sú povinné zabezpečiť, aby povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy boli dodržiavané 

všetkými ich zamestnancami, ak tieto osoby získajú alebo majú k dispozícii informácie dôverného 

charakteru. Zamestnanci zmluvných strán, ktoré budú mať prístup k dôverným informáciám, je 

príslušná zmluvná strana povinná zaviazať k dodržiavaniu mlčanlivosti o dôverných informáciách 

v rovnakom rozsahu a za rovnakých podmienok ako sú stanovené touto zmluvou. 

 

III. Záväzky 

Na základe vyššie uvedeného sa zmluvné strany zaväzujú: 
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• Neposkytnúť dôverné informácie získané v písomnej, elektronickej či ústnej alebo inej forme 

tretej osobe s výnimkou tretej osoby, ktorá sa podieľa na plnení tejto zmluvy. 

• Dôverné informácie nezneužiť, zabezpečiť ich primeranú a účinnú ochranu a nepoužiť ich v 

rozpore s oprávnenými záujmami druhej zmluvnej strany, nepoužiť v rozpore s ich účelom pre 

svoje potreby alebo potreby tretích osôb a prijať dostatočné opatrenia, aby sa predišlo 

nepovolanému užívaniu dôverných informácií treťou osobou bez predchádzajúceho 

výslovného písomného súhlasu príslušnej zmluvnej strany. 

• Poskytovať dôverné informácie výhradne zamestnancom, ktorí sa priamo podieľajú na plnení 

tejto zmluvy. 

• Dodržiavať povinnosti stanovené najmä ustanoveniami zákona č. 18/2018  Z. z ochrane 

osobných údajov v znení neskorších predpisov. 

• Dôverné informácie, ktoré budú v súlade s ustanoveniami tejto zmluvy prístupné druhej zo 

zmluvných strán písomnou alebo elektronickou formou, budú zničené, pokiaľ o to písomne 

požiada. 

 

IV. Osobitné ustanovenia 

1. Povinnosť považovať informácie za dôverné sa nevzťahuje na informácie, ktoré sú, alebo sa stávajú 

informáciami verejne dostupnými. 

2. V prípade porušenia akýchkoľvek ustanovení tejto zmluvy ktoroukoľvek zo zmluvných strán, je 

poškodená zmluvná strana oprávnená žiadať náhradu škody. 

 

V. Záverečné ustanovenia 

1. Táto zmluva je uzatvorená na dobu neurčitú. 

2. Túto zmluvu je možné meniť a dopĺňať len formou písomných dodatkov, podpísaných oboma 

zmluvnými stranami. 

3. Zmluvné vzťahy, ktoré nie sú touto zmluvou výslovne upravené, sa spravujú príslušnými právnymi 

predpismi právneho poriadku Slovenskej republiky. 

4. Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, z ktorých každá zo zmluvných strán dostane po jednom 

vyhotovení. 

5. Na dôkaz toho, že zmluvné strany si zmluvu prečítali, s jej obsahom bez výhrad súhlasia, prejav ich 

vôle je slobodný a vážny, určitý a zrozumiteľný a že ich zmluvná sloboda nebola obmedzená, ju 

oprávnený zástupcovia oboch zmluvných strán vlastnoručne podpisujú. 

6. Zmluvné strany sa zaväzujú riešiť prípadné spory vyplývajúce z tejto Zmluvy prednostne formou 

dohody (zmieru) prostredníctvom svojich oprávnených zástupcov. V prípade, že sa spor nevyrieši 

zmierom, je hociktorá Zmluvná strana oprávnená požiadať o rozhodnutie príslušný súd na území 

Slovenskej republiky. 

7. Ak sa niektoré ustanovenie tejto Zmluvy stane z akéhokoľvek dôvodu celkom alebo z časti    

neplatným, nemá táto skutočnosť vplyv na platnosť ostatných ustanovení. V takomto prípade sa 

Zmluvné strany bezodkladne po tom, čo sa niektoré ustanovenia stanú neplatnými, zaväzujú 
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vyvinúť maximálne úsilie k tomu, aby boli neplatné ustanovenia nahradené novými platnými 

ustanoveniami, ktoré v čo najväčšej miere zodpovedajú hospodárskemu účelu sledovanému 

neplatnými ustanoveniami.  

8. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.  

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že ich zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená, že si túto Zmluvu 

prečítali, jej obsahu porozumeli. Jej obsah zodpovedá ich skutočnej, slobodnej a vážnej vôli. 

Neuzavreli ju v tiesni, v omyle, ani za nápadne nevýhodných podmienok, na znak čoho ju svojimi 

vlastnoručnými podpismi potvrdzujú. 

 

 

V Bratislave, dňa .....................................    V Bratislave, dňa ..................................... 

  

 

..............................................................................   .............................................................................. 

Ing. Ľuboš Ondrúš                     Mgr. Norbert Polievka, MA 

           konateľ                     generálny riaditeľ 

 Vision Plus, s. r. o.     Slovenská správa ciest 


